Jatte-Stugan, hwars tak
bestod av bara korfwar

Det var en gang en fattig torpare och mdnga aro val det, som
bodde djupt in i skogen. Han hade tva barn, en pojke och en
flicka. En dag sade torparen, att de skulle ga ut och hugga
gran-ris. Barnen lydde; pojken tog en yxa, systern foljde
honom, och sa drogo de till skogs att hugga ris, sasom deras
fader hade befallt. Men huru de fardades fram och tillbaka,
kunde de slutligen icke finna vagen till hemmet. Middagen kom,
gvallen kom, och ju langre det led, desto mer fordjupa de
stackars barnen sig uti 6demarken. D3 blef flickan &ngslig,
och satte sig ned pa en lage (kullfallet trad), samt grat
bitterligen; men pojken var vid godt mod, och trdstade sin
syster sa godt han formadde. »Grat inte,» sade han, »jag vill
bygga oss en koja; i morgon, nar det blir dager, hitta vi nog
hem igen.» Sagdt och gjordt; han tog till sin yxa, och byggde
en liten koja af gran-ris; flickan aftorkade nu sina tarar,
och sd blefvo de uti skogen 6fver natten.

F6ljande morgon begynte torpare-barnen &ater sin fé&ard; men
kunde lika litet finna vagen som dagen forut. Nar de nu
vandrat bade lange och val, blef flickan trott, och satte sig
ned samt grat bitterligen. »Grat inte,» trostade brodern,
»dagen ar lang, och vi komma val hem innan sol gar i skog.»
Flickan sade: »jag orkar inte gad langre, jag ar sa hungrig, sa
hungrig.» Men pojken holl sig vid godt mod och menade, han
skulle val finna bot for den sorgen. Han bad nu sin syster
stadna qvar, medan han gick bort, fér att skaffa dem nagon
foda.

[13]

Nar pojken hade vandrat en stund, kom han till en liten roddja;
midt pa rodjan var en stuga, hvars tak bestod af bara korfvar.
Da blef han glad i sinnet och smdég sig allt narmare, for att
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se om han kunde komma &t den skona maten. Ingenting hoérdes af,
och pojken dristade slutligen krypa upp pa stugans tak. Vid
det han nu tittade ned genom rok-halet, blef han varse en
gammal jatte, som bodde derinne tillika med sin hustru. Da
ville pojken begifva sig bort; men resen markte buller och
ropade med hard stamma: »hvem ar det som prasslar pa mitt
tak?» Pojken svarade, med spad rost: 'bara en liten, liten
fogel.’ »Ja sa,» brummade jatten, »da kan du ingen skada
gora.» Pojken tog nu en knippa korfvar och sprang hastigt bort
till sin syster, som under tiden med stor angest och raddhaga
afbidat hans aterkomst.

Det led sa nagra dagar, utan att de begge syskonen erforo
nagon brist, ehuru de icke kunde finna vag utur odemarken. Nar
nu matféorradet var allt, maste pojken ater gifva sig a stad
att skaffa mera. Han smog sig derfdore fram till jatte-stugan,
hvars tak bestod af bara korfvar, och krop sakta upp pa taket.
Men jatten horde buller, och ropade med barsk stamma: »hvem ar
det, som prasslar pa mitt tak?» Pojken svarade med spad rost:
’bara en liten, liten fogel.’ »Jasa,» brummade jatten, »da kan
du ingen skada gora.» Pojken tog derefter en knippa korfvar,
sasom férra gangen, och sprang hastigt bort till sin syster,
som med oro bidade huru hans fard mande aflopa.

Efter nagon tid skulle pojken ater begifva sig bort att skaffa
féda at sig och sin syster. Denna gangen ville flickan fo6lja
med, for att se huru han bar sig till. Pojken nekade lange
till hennes begaran, och menade det vore battre han gick
allena. Men systern var entragen, och, sdsom det plagar ga i
slikt fall, fick hon slutligen rada. Nar de nu kommo till
jatte-stugan, blef flickan réddd och begynte grdta. »&h! tig,»
trostade brodern, »du skall fa se det ar icke sa farligt.» Han
krop derefter upp pa taket och kastade korfvar till sin
syster, som stod nedanfdore. — Nar jatten horde buller brummade
han sasom forut: »hvem &r det, som prasslar pa mitt tak?»
Pojken[14] svarade med gall roést: ’'bara en liten, liten
fogel.’ Men nu kunde flickan icke aterhalla sitt 16je, utan



skrattade hogt: »Hi, hi, hi.» D& blef pojken radd och ville
skynda bort; men halkade i detsamma, brot hal pa taket, och
damp hufvudstupa genom oOppningen. Nar flickan markte denna
olycka, blef hon hogeligen forfarad, och flydde hastigt
tillbaka in i skogen.

»Jo, nu ser jag hvilken liten fogel du ar», sade jatten, vid
det pojken foll ned genom stugu-taket. Han talade derefter
till sin hustru och sade: »Mor! tag pilten och géd honom val,
att vi kunna fa oss en god stek nagondera dagen.» Jatte-
qvinnan gjorde sasom hennes man hade tillsagt, grep pojken och
innestangde honom i en stuga. Har fick han notkarnor och sot
mjolk, sa mycket honom lysste ata, och blef snart starkare och
frodigare an han tillforene hade varit.

Det led sa nagon tid bortat, och jatten ville veta om pojken
annu var tillrackligt godd. Han gick derfore till stigan och
ropade, att pojken skulle racka fram sitt finger. Men denne
anade orad, och rackte i stallet fram en trad-pinne. Jatten
tog derpa, och ténkte att pojken &nnu matte vara mycket mager,
efter som han kandes sa hard i hullet. Tussen gick nu till sin
hustru och sade, att pojken skulle fa dubbelt mera notkarnor
och s6t mjolk an tillférene; sasom ock skedde.

Nagra dagar derefter gick resen ater till stigan, for att
sporja om pojken annu var tillrackligt fet. Denne rackte fram
en trad-pinne, sasom forra gangen. Tussen undrade hogeligen,
att pojken hade sa ringa hull, och blef mycket misslynt pa sin
hustru. Men jatte-gvinnan undskyllade sig och menade, att det
foga lonte modan ytterligare goda pojken, eftersom han andock
aldrig blefve fet. Jatten sade: »om det ar sdsom du séager,
vill jag redan i dag fara bort och bjuda vara frander till
gastabud. Du kan emedlertid elda ugnen och tillreda steken.»
Detta tycktes kdringen vara ett godt rad, och hon lofvade gora
sasom hennes man hade sagt. Derefter sadlade jatten sin
gangare, och red sina féarde.

Nar tussen hade farit bort, upptande karingen en stor eld och



gjorde ugnen mycket varm. Hon hemtade sa pojken ifran stigan,
och 14t honom satta sig pa brod-spaden, for att skjutas[15] in
i ugnen. Men pojken markte att det gallde hans 1if, och foll
derfore ned hvarje gang karingen fattade i grissel-skaftet.
Jatte-qvinnan harmades o6fver en sadan oskicklighet; men pojken
undskyllade sig, det han icke ratteligen visste huru han
skulle sitta. »Mor!» sade han, »sadtten eder sjelf pa brod-
spaden, sa torde jag kunna lara mig.» Qvinnan gjorde sasom han
bad, och satte sig med krokt rygg pa grisslan. Genast var
pojken tillreds, fattade grisselskaftet, och skjutsade
karingen in i den glodheta ugnen. Detta blef jatteqvinnans
bane.

Nar jatte-gvinnan var doéd, samlade pojken skyndsamt ihop hvad
mat han kunde finna i huset, och gick derefter att uppsdka sin
syster. Han fann henne i den lilla ris-kojan, och kan hvar man
val tanka hvad gladje det blef, nar de traffades, som aldrig
mer trodde sig skola aterse hvarandra. Men flickan hade under
tiden lifnart sig af de korfvar, hvilka pojken kastat ned
ifran taket, den gangen han blef fast hos jatten. Nu tankte
hon, att hennes broder var langesedan uppaten, och sjelf hade
hon hela langa tiden bara gratit for hans skull.

Medan allt detta timade aterkom jatten ifran sin fard, och
undrade att hans hustru icke gick honom till motes, sasom
hennes sed var. »Men», tankte han for sig sjelf, »hon har val
sa mycket bestyr med gastabudet, att hon icke kan komma
ifran.» Jatten steg nu af hasten och gick in; men karingen
syntes ingenstédes. »Kanske», menade resen, »har hon gatt till
skogs; jag vill emedlertid titta pa steken.» Vid det han nu
oppnade ugns-luckan, se, da satt hans egen hustru stekt och
brand i ugnen; men den illmarige pojken hade flytt sin kos.
Nar jatten sag detta och forstod huru allt hade tillgatt,
vardt han sd harmsen, att hans hjerta sprack och han nedf6ll
dod vid eldstaden.

Nagra dagar derefter var torpare-barnens matférrad till &nda.
D& 6fverlade pojken med sig sjelf, att han val borde ga och se



huru det stod till hos jatten. Den gangen fick flickan likval
inte folja med. Nar pojken nu kom till jatte-stugan, krop han
helt sakta upp pa taket, och spejade ned genom rokfanget. Men
hvem kan tro huru glad han blef, nér han sag jatten[16] ligga
dod pa ugnshallen. Pojken sprang nu till sin syster och
fortaljde henne dessa tidningar. Derefter gingo torpare-barnen
tillbaka, och borttogo allt silfver och annat gods, som
jattefolket hade egt. Men pa andra sidan om jattens stuga
funno de en stig, som ledde genom skogen. Denna foljde de och
kommo salunda lyckligen ater till sin fader. Sedan var jag
inte med langre.



